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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Wtasnie zlozyl w ofierze cielca i tuczne cielg, i owce
dostowny w obfito$ci, zaprosit wszystkich synow krola
1 Abiatara, kaptana, i Joaba, dowddce wojska,
a Salomona, twojego stugi, nie zaprosit.
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki | Wiasnie ztozyl w ofierze cielca, tuczne cielg i owce
literacki w obfitoéci, zaprosit synow krola, kaptana Abiatara,
dowddce wojsk Joaba, a Salomona, twojego stugi, nie
zaprosit.
UBG'18 | Przekfad Uwspolczesniona Biblia | Zabil bowiem woly, tuczne bydto i bardzo duzo owiec
literacki Gdanska i zaprosil wszystkich synow krola, kaptana Abiatara
oraz dowodce wojska, Joaba, ale twego stugi
Salomona nie zaprosit.
BG Przektad Biblia Gdanska Albowiem nabit wotdéw i bydta tlustego, i owiec
literacki bardzo wiele, i wezwal wszystkich synow
krolewskich, i Abijatara kaptana, i Joaba, hetmana
wojska; ale Salomona, stugi twego, nie wezwal.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Nabit woldw i bydla thustego, i baranow barzo wiele
literacki i wezwal wszytkich synow krolewskich i Abiatara
kaptana, i Joaba, hetmana rycerstwa; lecz Salomona,
stugi twego, nie wezwat.
BT'99 Przeklad Biblia Tysigclecia Zabit on na ofiarg woty, tuczne cielce 1 mnostwo
literacki owiec oraz zaprosit wszystkich synoéw krolewskich,
kaptana Abiatara i wodza wojska, Joaba. Salomona
za$, shugi twego, nie zaprosil.
BW Przektad Biblia Warszawska Kazat on zabi¢ na ofiar¢ wiele wolow 1 tucznych
literacki cielat, i owiec i zaprosit wszystkich synow
krélewskich 1 Ebiatara, kaptana, i Joaba, dowddce
wojska, lecz Salomona, twojego stugi, nie zaprosit.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Ztozyt tez ofiare z wotdw, tucznego bydla 1 wielu
literacki owiec i zwotat wszystkich synow krolewskich,
kaptana Abiatara, a takze Joaba, dowddce wojsk, ale
twojego stugi, Salomona, nie zaprosit.
PAU Przektad Biblia Paulistow Ztozyt on w ofierze ogromne ilo$ci wotdw,
literacki utuczonych cielcow i owiec. Zaprosit wszystkich
synow krolewskich, kaptana Abiatara oraz Joaba,
dowddce armii; twego za$ stugi Salomona nie
zaprosit.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Zabil na ofiar¢ woly, tuczone cielce 1 mndstwo owiec
literacki oraz zaprosit wszystkich synow krolewskich, kaptana
Ebjatara, dowoddce wojska Joaba, ale stugi twojego
Salomona nie zaprosit.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I BiH mpuHIC B )KEPTBY TEJIAT 1 ATHAT 1 0arato oBellb, i
literacki nepexnan YBT Padaina | moknukas Beix cHHIB 1aps i cBslieHnKa ABisitapa i
Typxonsika Bosoaps cunu Moaga, i He MOK/IHKAB TBOTO paba
ConomoHa.
NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Bo narznat wiele bykow oraz tucznego bydta i owiec,
dynamiczny wezwal wszystkich krolewiczéw, kaptana Abjatara,




1 dowodce wojsk Joaba; ale nie wezwat Salomona,
twojego stuge.
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Ztozyl on w ofierze byki i mtode tuczne zwierzgta,

1 owce w wielkiej liczbie 1 zaprosit wszystkich synow
krolewskich i Abiatara, kaptana, i Joaba, dowodce
wojska, ale Salomona, twego stugi, nie zaprosil.
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